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1. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA | UZYTKOWANIA

1.1 Zastrzezenie

Niniejszy dokument poddano rygorystycznej kontroli
technicznej przed jego opublikowaniem. Jest on
regularnie aktualizowany, a wszelkie zmiany i poprawki
sg uwzgledniane w kolejnych wydaniach. Chociaz

Alfen dotozyta wszelkich staran, aby dokument byt

jak najbardziej precyzyjny i aktualny, Alfen nie ponosi
zadnej odpowiedzialnosci za wady i szkody wynikajace z
wykorzystania zawartych w nim informacji.

€3 uwacGa

Niniejsza instrukcja podlega aktualizacjom i zmianom. Z
wytaczeniem bteddw i pominiec.

Wszelkie odchylenia od produktéw zmontowanych przez
Alfen, w tym miedzy innymi indywidualne modyfikacje
dla poszczegblnych klientow takie jak umieszczenie
naklejek, kart SIM lub uzycie réznych koloréw (zwane dalej
Personalizacja"), moga mie¢ wptyw na produkt koncowy,
wrazenia z uzytkowania produktu koncowego, wyglad
produktu, jego jakosc i/lub trwatosc. Alfen nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia Produktu
Spersonalizowanego lub spowodowane przez Produkt
Spersonalizowany, jesli szkody te zostaty spowodowane
przez zastosowanga Personalizacje.

Alfen nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody,
a gwarancja (carry in) na produkt i akcesoria nie ma
zastosowania w nastepujacych przypadkach:

* Nieprzestrzeganie instrukcji zawartych w niniejszym
dokumencie w 0gélnosci oraz w szczegdlnosci
warunkéw eksploatacji.

¢ Niewfasciwe uzycie.
e uszkodzenia zewnetrzne;

* Instalacja, uruchomienie, nieprawidtowa naprawa lub
konserwacja przez osoby niewykwalifikowane.

e awarie siedi lub dostawcy GPS/GPRS;

¢ Modyfikacja lub konfiguracja produktu lub akcesoriéw
bez wiedzy Alfen.

e Uzycie czesci zamiennych niezatwierdzonych lub
niewyprodukowanych przez Alfen.

¢ Korzystanie ze stacji fadujacej poza warunkami pracy
okreslonymi w niniejszej instrukdji.

e Zaistniaty sytuacje, ktdre sa poza kontrolg Alfen (sita
wyzsza).

* nieprawidtowe dziatanie back-office otwartego punktu
fadowania;

* Uszkodzenie pojazdu elektrycznego.

1.1.1 Niewtasciwe uzycie

Korzystanie ze stacji tadowania jest bezpieczne, jesli

jest uzywana zgodnie z przeznaczeniem. Jakiekolwiek

inne uzycie lub zmiany w stacji fadowania uznaje sie

za niewtasciwe uzycie i jako takie sa niedozwolone. Za
wszelkie obrazenia ciafa lub uszkodzenia mienia wynikajace
z niewtasciwego uzycia odpowiada operator, wiasciciel lub
wykwalifikowany technik.

1.2 Copyright

Powielanie, rozpowszechnianie i wykorzystywanie tego
dokumentu oraz przekazywanie jego tre$ci osobom trzecim
bez wyraznej zgody firmy Alfen N.V. lub jednego z jej
podmiotéw stowarzyszonych jest surowo zabronione. ©
Alfen N.V.

1.3 Znaki towarowe

Alfen®, Eve®, ICU® stanowia znaki towarowe Alfen N.V.
Dlatego wszelkie nieupowaznione uzycie tych znakow jest
nielegalne.

1.4 Jezyki

Angielska wersja tego dokumentu stanowi oryginalna
wersje Zrodtowa. Dokumenty w innych jezykach to
ftumaczenia tej wersji.

1.5 Przeznaczenie i grupa docelowa

Niniejsza instrukcja ma zastosowanie do stacji tadowania
Eve Single Pro-line i Eve Single S-line (w niniejszym
dokumencie oznaczonych réwniez jako Eve Single, Pro-
line, S-line lub ,stacje tadowania") produkowanych przez
Alfen ICU BV, Hefbrugweg 28, 1332AP Almere, Holandia,
nrrej. 64998363 (,Alfen”). Stacje Alfen Eve Single stuza
wyftacznie do tadowania pojazdéw elektrycznych i po
prawidtowym zainstalowaniu moga by¢ uzywane przez
osoby nieprzeszkolone, Aby prawidtowo zainstalowac i
uruchomic stacje tadowania, nalezy postepowac zgodnie z
niniejsza instrukcja.

Instalacja, uruchomienie i konserwacja stacji

tadowania moga by¢ przeprowadzane wytacznie przez

wykwalifikowanego elektryka. Wymagane jest, aby

wykwalifikowany elektryk:

e miat wiedze fachowa na temat wszystkich
odpowiednich zasad ogélnych i szczegbtowych
dotyczacych bezpieczenstwa i zapobiegania wypadkom

e posiadat kompleksowa znajomos$¢ obowiazujacych
przepisow elektrycznych;

e potrafit identyfikowac ryzyko i unika¢ potencjalnych
zagrozen

e otrzymat i przeczytat niniejsza instrukcje instaladjii
obstugi
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POLSKI

1. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA | UZYTKOWANIA

1.6 Wyjasnienie zastosowanych instrukcji
tekstowych

Ostrzezenia i srodki ostroznosci sa przedstawione w
niniejszym dokumencie za pomoca stéw sygnalizujacych:

& NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo" to stowo sygnalizujace bezposrednio
niebezpieczna sytyacje, ktéra, jesli nie uda sie jej uniknac,
spowoduje $mier¢ lub powazne obrazenia.

& OSTRZEZENIE

,Ostrzezenie" to stowo sygnalizujgce potencjalnie
niebezpieczna sytuacje, ktéra, jesli nie uda sie jej uniknac,
moze spowodowac smier¢ lub powazne obrazenia.

H PRZESTROGA

,Ostrzezenie" to stowo sygnalizujgce potencjalnie
niebezpieczna sytuacje, ktéra, jesli nie uda sie jej uniknac,
moze spowodowac lekkie lub umiarkowane obrazenia.

€3 uwaca
,Uwaga" to stowo sygnalizujace dostepnos¢ dodatkowych

informacji lub informadji o mozliwym uszkodzeniu produktu.

1.6.1 Symbole bezpieczeristwa

Ponizsze piktogramy ostrzegawcze s3 przytwierdzone do
(czesci) urzadzenia

Piktogram Opis

Niebezpieczne napiecie

1.7 Oprogramowanie i dokumentacja
uzupetniajaca

W momencie sporzadzania niniejszej instrukcji stacja
fadowania Eve Single korzysta z oprogramowania
sprzetowego w wersji 6.5.

€3 uwaGAa

Aby sprawdzi¢ dostepnos¢ nowej wersji oprogramowania
sprzetowego, niezbedne jest przewodowe potaczenie
sieciowe miedzy stacja fadowania a laptopem, tabletem lub
smartfonem.
e Aplikacja MyEve powiadamia o dostepnosci nowej
wersji oprogramowania sprzetowego.
e ACE Service Installer nie powiadamia o dostepnosci
nowej wersji oprogramowania sprzetowego. Nalezy
to sprawdzi¢ w menu , Urzgdzenie/Wgraj nowe
oprogramowanie sprzetowe...”

€3 uwAGA

W kazdej chwili mozesz zaméwi¢ drukowany egzemplarz
niniejszej instrukcji w swojej wersji jezykowej pod adresem
Alfen. Patrz dane kontaktowe dla Twojego zamdwienia.

Korzystajac z ponizszych linkéw mozesz uzyskac
szczegotowe informacje na temat stacji tadowania Eve
Single S-line i Pro-line.

Instalacja Eve
SingleS-line

Film dotyczacy in-
stalacji na stronie
internetowej

Instalacja Eve Sin-
gle Pro-line

Film dotyczacy in-
staladji na stronie
internetowej

Kanat YouTube zawierajacy filmy
na temat insta-
lacji, serwisu i in-
nych informacji.

Alfen - Moc adap-
tacji
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1. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA | UZYTKOWANIA

Karta produktu zawierajaca Szkolenie na tem- szkolenia
szczegotowe in- at stadji tadowa- stacjonarne za-
formacje na tem- nia Alfen pewniane przez
at modeli, cech el L Alfen.

t  technicznychi O s
Karta produktu-  wyposazenia. Szkolenia na tem-
Eve Single Pro- at wyposazenia
line oraz S-line stacji tadowania

Baza Wiedzy zawierajaca in- Gwarancja Obowiazujace
strukcje doty- warunki gwarancji

: LB Czace serwisu i Carry-in Alfen
et procedur.
Baza Wiedzy Qwarancja Carry-
in
JEichrecht Adden-  Tylko na rynek Dodatkowy
dum’ niemiecki dokument in- 1.8 Warunki eksploatacji

[OF:2 .'L:.
Handbuch Eve
Eichrecht Adden-
dum

formacyjny dla
uzytkownikow
korcowych modeli
Pro-line z licznika-
mi zgodnymi

z niemieckimi
przepisami doty-
czacymi kalibracji.

Oprogramowanie
sprzetowe i lista
koddw bteddw

Oprogramowanie
sprzetowe i lista
kodéw btedéw

Informacje na
temat aktualnego
oprogramowa-
nia sprzetowego i
lista komunikatéw
0 btedach wyswi-
etlanych w mod-
elach Pro-line
(réwniez w in-
strukcji obstugi
Eve Single).

Temperatura robocza -25°Cdo +55°C
Wzgledna wilgotnos¢ powietrza 5do 95%

Klasa bezpieczenstwa elektrycznego Klasa |

Stopien szczelnosci (obudowa) IP55

Ochrona IK (przed uszkodzeniem me- K10

chanicznym)

Deklaracja zgod-
nosci

Skontaktuj sie ze
Swojg 0soba kon-
taktowa w Alfen.

Konfiguracja in-
teligentnego fad-
owania Eve Single

Baza Wiedz

Dokument
niezbedny do
skonfigurowania
funkcji Inteligent-
nego tadowania.

B3 uwaGa

Podana temperatura pracy dotyczy nastepujacych

warunkow:

e Maksymalna moc fadowania 11 kW jest gwarantowana
tylko w temperaturze otoczenia powyzej 40°C i ponize]
podanej maksymalnej temperatury roboczej.

e Wptyw bezposredniego promieniowania stonecznego
na stacje tadowania nie zostat uwzgledniony.

*  Wptyw pokrywy przedniej w kolorze innym niz

RALS016 nie zostat uwzgledniony.

e Wplyw rozwigzan niestandardowych zastosowanych w
stadji tadowania nie zostat uwzgledniony.

e Podana wydajnos¢ tadowania dotyczy tylko stacji
fadowania; wydajnos¢ rzeczywista zalezy od pojazdu i

przytgcza do sieci elektryczne),
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https://alfen.com/pl/file-download/download/public/2192
https://alfen.com/pl/file-download/download/public/2192
https://alfen.com/pl/file-download/download/public/2192
https://knowledge.alfen.com/page/evesinglepro-line
https://alfen.com/de/file-download/download/public/2434
https://alfen.com/de/file-download/download/public/2434
https://alfen.com/de/file-download/download/public/2434
https://knowledge.alfen.com/space/IN/243466257/Release+notes+-+Firmware+updates
https://knowledge.alfen.com/space/IN/243466257/Release+notes+-+Firmware+updates
https://knowledge.alfen.com/space/IN/243466257/Release+notes+-+Firmware+updates
https://knowledge.alfen.com/space/SER/847249409
https://alfen.com/en-gb/ev-charging-stations/training-courses-alfen-charging-stations
https://alfen.com/en-gb/ev-charging-stations/training-courses-alfen-charging-stations
https://alfen.com/en-gb/ev-charging-stations/training-courses-alfen-charging-stations
https://alfen.com/pl/media/1007
https://alfen.com/pl/media/1007

1. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA | UZYTKOWANIA

1.9 Deklaracja zgodnosci UE

£ uwacGa

Deklaracje zgodnosci UE mozna uzyskac od Alfen.
Informacje kontaktowe znajduja sie na ostatniej stronie
niniejszej instrukdji.
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1. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA | UZYTKOWANIA

1.10 Informacje o niniejszym dokumencie
W tej czesci opisano zastosowane symbole, wyjasniono ich znaczenie i wskazano, jak korzystac z niniejszego dokumentu.

00
Ef© °]
@ -

Nr  Opis lkona Opis

1 Symbol w lewym gérnym rogu Opis produktu
wskazuje na etap prac w ramach pro-

cedury instalacji

Zakres dostawy

Procedura instalacji mechanicznej

Dodatkowa procedura instalacj model
ze statym kablem fadowaniai

Zakonczenie instalacji

E

=

—

ﬂ Procedura instalacji elektrycznej
\

—

6)

[L—

)
L=

do wykonania w ramach tego etapu opisanego w odpowiednim rozdziale

2 Symbol z numerem oznacza zadanie Numer odpowiada numerowi w ramach etapu pracy
pracy
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1. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA | UZYTKOWANIA

Nr  Opis lkona Opis

3 Symbole po lewej stronie wskazuja na
czesci wymagane do tego zadania

Elementy oznaczone kolorem ciemnoniebieskim musza
zostac zapewnione przez instalatora

Elementy oznaczone kolorem jasnoniebieskim stanowiag
cze$¢ zakresu dostawy Alfen,

4 llustracja przedstawia zadanie Szczegbtowy opis mozna znaleZ¢ w powigzanym
rozdziale
5 Symbole w prawym gérnym rogu Elementy oznaczone kolorem ciemnoniebieskim musza

przedstawiaja narzedzia wymagane
do tego zadania

zostac zapewnione przez instalatora.

Elementy oznaczone kolorem jasnoniebieskim stanowia
cze$¢ zakresu dostawy Alfen.
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2. OPIS PRODUKTU

2.1 Zakres dostawy
Informacje podane w tej tabeli odnosza sie do ilustracji A.

TTTTTT
HH

‘- @@@c—‘

' M32xl 5,
lkona Opis llos¢ lkona Opis llos¢
stacja tadowania 1 S-line Dtawik kablowy 1
* Eve Single S-line M32x1,5
¢ Eve Single Pro-line
S-line Opcjonalny dfawik 3
Rama nascienna 1 kablowy M25x1,5
Pro-line Dfawik kablowy 1
M32x1,5
Klucz Torx T20 1 Pro-line Opcjonalny 2
dtawik kablowy M25x1,5
R Sruba Torx M4x8 mm 6
Pierscien dystansowy 1 §
drawika kablowego M32- s
M25
Kotek rozporowy 4
Zt3cze RS-485, w tym 1 % 4,5-5x8 mm
podtaczenia zgodne z 8mm
protokotem TIC
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2. OPIS PRODUKTU

lkona Opis llos¢ Ikona Opis llos¢
Sruba 5x50 mm 4 Instrukcja instalacji 1
Nakretka M8 4 Instrukcja obstugi (do 1
@ przekazania klientowi)
M8
Podktadka M8 4 Karta z informacjami na 1
temat (odzyskiwania)
hasta (do przekazania
klientowi)
= Pzeciwnakretka 1
&
M32x1,5
Pierscien redukcyjny 1

M32-25

M32:-M25

2.2 Opis legendy produktu elementy zewnetrzne
Informacje podane w tej tabeli odnosza sie do ilustradji B.

|/
o
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lkona  Opis

lkona

2. OPIS PRODUKTU

Opis

Rama nascienna

Etykieta identyfikacyjna

2.3 Opis legendy produktu elementy wewnetrzne
Informacje podane w tej tabeli odnosza sie do ilustracji C.

Pro-line model (z wyswietlaczem) lub model
’ S-line (z dioda LED)

20
‘<

Nr Opis Nr Opis
1 Sruby pokrywy przedniej 6 Listwa zaciskowa do podfgczenia statego
- kabla tadujacego
2 Sruba dwustronna do montazu
- 7 Ztacze RS-485
2a Sruby do ramy nasciennej z uziemieniem
8 Uchwyt karty SIM

3 Ztacze RJ-45

4 Ztacze RJ-11

5 Listwa zaciskowa dla kabla zasilajacego
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3. INSTALOWANIE | PODLACZANIE

3.1 Informacje dotyczace bezpieczenstwa

& NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko obrazen i porazenia pradem. Instalacja,
uruchomienie, wytaczenie i konserwacja stacji
tadowania moga by¢ przeprowadzane wytacznie przez
wykwalifikowanego elektryka.

& NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko obrazen i porazenia pradem. Nieprawidtowa
instalacja stacji tadowania moze spowodowac Smiertelne
obrazenial Podczas pracy z energia elektryczna
nieprzestrzeganie odpowiednich przepiséw moze
prowadzi¢ do sytuacji niebezpiecznych i zagrazajacych
2yciu,

& NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko porazenia pradem. Przed wykonaniem jakichkolwiek
prac instalacyjnych lub konserwacyjnych system
elektryczny musi zostac¢ odtaczony od wszystkich zrédet
zasilanial

& NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko obrazen i potozenia pradem. Stacja tadowania
wyposazona jest w elementy elektryczne, ktére

po odtaczeniu od systemu nadal zawieraja tadunek
elektryczny. Przed rozpoczeciem pracy nalezy zawsze
sprawdzi¢ za pomoca odpowiedniego urzadzenia, czy nie
wystepuje prad szczatkowy.

& OSTRZEZENIE

Ryzyko obrazen, wybuchu lub pozaru. Nigdy nie instaluj w
miejscach zagrozonych wybuchem.

& OSTRZEZENIE

Ryzyko porazenia pradem. Nie wolno instalowac na
obszarach narazonych na zalanie bez wczesniejszego
wdrozenia $rodkéw zapobiegawczych,

& OSTRZEZENIE

Ryzyko obrazen i porazenia pradem. Prace instalacyjne
nie moga by¢ wykonywane podczas deszczu lub gdy
wilgotnosc¢ powietrza przekracza 95%.

& OSTRZEZENIE

Ryzyko obrazen i porazenia pradem. Instalacja musi zostac
przeprowadzona przez wykwalifikowanego elektryka, ktéry
przeczytat niniejsza instrukcje i wykona instalacje zgodnie
znorma IEC 60364 (Instalacje elektryczne w obiektach
budowlanych).

& OSTRZEZENIE

Ryzyko obrazen i porazenia pradem. Stacja tadowania
musi by¢ zawsze zainstalowana w oddzielnym obwodzie
zasilania.

& OSTRZEZENIE

Ryzyko uszkodzen lub porazenia pradem. Warunki
miejscowe moga wptywacé na wymagania instalacji.
Instalacja musi by¢ zgodna z normami i przepisami
obowiazujacymi w miejscu (kraju) jej przeprowadzenia.

H PRZESTROGA

Ryzyko obrazen i uszkodzen. Za wybdr prawidtowej
Srednicy kabla i zgodnos¢ z odpowiednimi normami i
przepisami zawsze odpowiada instalator.

@ PRZESTROGA

Ryzyko obrazen i uszkodzen. Instalacja i kable powinny by¢
zainstalowane tak, aby maksymalny prad tadowania byt
dopasowany do wejscia stacji tadowania. Nalezy przyjac
zalozenie ciggtego obcigzenia.

H PRZESTROGA

Ryzyko obrazen i uszkodzen. Uderzenia mechaniczne i/
lub zderzenia moga spowodowac uszkodzenie sprzetu.
Urzadzenia zainstalowane w miejscach publicznych i na
parkingach powinny by¢ zabezpieczone,

B PRZESTROGA

Ryzyko uszkodzen. Uzywanie przejscidwek lub adapteréw
do konwerteréw jest niedozwolone.

3.2 Wymagania dotyczace montazu i instalacji

Wybierajac lokalizacje instalacji stacji tadowania, nalezy

wziag¢ pod uwage nastepujace kryteria:

e Zawsze w petni przestrzegaj lokalnych wymagan
technicznych i przepiséw bezpieczenstwa.
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e Zalecana wysokos¢ montazu musi wynosi¢ 800-
1200 mm od podtoza do dolnej czesci obudowy.

¢ Port tadowania w pojeZdzie musi by¢ tatwo dostepny
za pomocg (dotgczonego) kabla fadujacego.

¢ Stacja tadowania musi by¢ zainstalowana w miejscu,
w ktérym mozna korzystac z kabla fadujacego (ok. 5-
7,5 m) bez naprezania kabla.

Przed rozpoczeciem upewnij sie, ze spetnione zostaty
nastepujace wymagania dotyczace instaladji stacji
fadowania:

*  Trase kabli od gtéwnego dystrybutora do Eve Single
nalezy zabezpieczy¢ przed zwarciem za pomoca
wyfacznika typu B lub C (lub innego, zgodnego z
lokalnymi normami i przepisami), lub bezpiecznikdw
typu gG (lub innych, zgodnych z lokalnymi normami i
przepisami).

¢ Trasa kabla musi by¢ wyposazona w zabezpieczenie
30-mA przeciwzwarciowe w formie wytacznika
réznicowopradowego typu A lub B (RCD).

e Wyfacznik réznicowopradowy musi by¢ zabezpieczony
przed maksymalnym pradem, jaki moze przetwarzac
stacja tadowania (20 Alub 40 A)

¢ Trasakabla i stacja fadowania musza by¢ czescia
systemu TN-S; urzadzenie musi by¢ uziemione
przy gtéwnym dystrybutorze lub za pomoca bolca
uziemiajacego (TT). Sie¢ energetyczna bez przewodu
neutralnego nie jest obstugiwana.

¢ Trasa kabla musi by¢ zainstalowana zgodnie ze
zwyczajowymi lokalnymi normami zawodowymi.

Ponizsza tabela zawiera zalecane opcje bezpieczenstwa i
przekroje kabli,

Kabel zasilania: minimalny zalecany przekréj kabla (przy za-
tozeniu maks, dtugosci kabla 50 m):

3. INSTALOWANIE | PODLACZANIE

Zabezpieczenie ziemnozwarciowe (ewentualnie w
potaczeniu z wytacznikiem automatycznymy:

Wytacznik réznicowopradowy: 30 mA typ A lub B, 4P
e tadowanie 3,7 kW /11 kW: minimum 20 A

* ‘tadowanie 7,4 kW /22 kW: 40 A

Nominalne napiecie wejsciowe;

* VL,-N: 230V (+/-10%)
* VL-N:230V (+/-10%)
VLN 230V (+/-10%)
* VL,-L,: 400V (+/-10%)
* VL -Ly 400V (+/-10%)
* VL,-L; 400V (+/-10%)
o VPE-N:#0V

Czestotliwos¢ nominal- 50 Hz

na:

Uziemienie:

o 1-fazowy, fadowanie 3,7 kW, 16 A na faze: 3 x 4 mm?
» 3-fazowy, fadowanie 11 kW, 16 A na faze: 5 x 4 mm?
 Ladowanie 1-fazowe 7.4 kW, 32 A na faze: 3 x 6 mm?
 fadowanie 3-fazowe 22 kW, 32 A na faze: 5 x 6 mm?

Ochrona przed zwarciem:

Z wytacznikami:

e 1-fazowy 16 A(3,7 kW) 1 x 20 A, 1P, typ Blub C
e 3-fazowy 16 A (11 kW): 1 x 20 A, 3P, typ B lub C
e 1-fazowy 32 A (74 kW) 1 x40A 1P, typBlubC

(
(
(
e 3-fazowy 32 A(22kW): 1 x40A, 3P, typBlubC
/ bezpiecznikami:

(

(

(

(

e 1-fazowy 16 A(3,7 kW) 1 x 20 A gG
e 3-fazowy 16 A (11 kW):3x 20 A gG
e 1-fazowy 32 A (7,4 kW) 1 x 35AgG
e 3-fazowy 32 A (22 kW):3x35A gG

e System TN: oddzielny kabel PE

e System TT: oddzielnie zainstalowana elektroda
uziemiajaca o rezystancji rozproszonej < 100 omow

e System IT: podtaczony do wspdlnego odniesienia
(wspdlne uziemienie) z innymi metalowymi cze$ciami

w

.3 Przygotowanie przed instalacja
e Obejrzec lokalizacje i okresli¢ miejsce instalacji.
e Sprawdzic¢ zakres dostawy i wymagane czesci.
e Przeczytac niniejsza instrukcje instalacji przed jej
rozpoczeciem.
Pobierz arkusz danych ze strony alfen.com, aby uzyskac¢
informacje dotyczace konkretnego produktu.
e Pobierz Instrukcje Implementacji Inteligentnego
tadowania ze strony knowledge alfen.com, aby uzyskac
szczegotowe informacje na temat konfigurowania opdji
linteligentnego tadowania.

3.4 Narzedzia instalacyjne

Ikona Opis
< Otéwek lub marker
Narzedzie do Sciagania izoladji
T &9

Alfen ICU B.V. | Instrukcja instalacji | Eve Single Pro-line & S-line | Stacje tadowania pojazddw elektrycznych | V2.3 | PL|10/2023 | 203130236-ICU

13



3. INSTALOWANIE | PODLACZANIE

lkona Opis
i Woltomierz lub multimetr cyfrowy
PN Srubokret krzyzakowy
PH4
- Maty i duzy wkretak ptaski
-
o Wkretak Torx T20

T2

S

g

Tulejki ($rednica tulejki zalezy od
Srednicy przewoddw zasilajacych i
konstrukgji)

o)
§
2

Poziomica

[}

Wiertarka

Wkretak momentu obrotowego (dla
potaczen list zaciskowych)

Ztacze RJ-11

@?% o>a

R|-45

/tacze RJ-45

A

Narzedzie do zaciskania

3.5 Wymagania wstepne dotyczace procedury
instalacji

£3 uwaca

Tekst ponizej opisuje wytacznie montaz nascienny Eve
Single mozna réwniez zamontowac na stupie. Stup stanowi
wyposazenie dodatkowe, a instrukcja montazu dostarczana
jest w ramach zakresu jego dostawy.

£ uwacGa

Stacje tadowania montowac pionowo na $cianie i/lub na
stupie montazowym. W przeciwnym razie moze doj$¢ do
uszkodzenia stacji fadowania.

£ uwaca

Stacje fadowania narazone na dziatanie czynnikow
atmosferycznych beda stopniowo ulegac starzeniu i/lub
odbarwianiu. Alfen zaleca umieszczanie stacji tadowania
w miejscu ostonietym, aby uzyskac optymalng zywotnosc¢
produktu,

e Miejscem instalacji musi by¢ solidna, pionowa $ciana.

e W odlegtosci co najmniej 5 metréw od miejsca instalacji
nie moze wystepowac zagrozenie pozarowe,

e Kabel zasilajacy musi zostac poprowadzony.

e Szafa zasilajaca musi by¢ wyposazona w wytacznik
réznicowopradowy (RCD) i miniaturowy wytacznik
automatyczny (MCB) do podtaczenia kabla zasilajacego.

e Przed wykonaniem jakichkolwiek prac instalacyjnych
system elektryczny musi zosta¢ odtaczony od
wszystkich Zrédet zasilanial

3.5.1 Opgje podfgczenia kabla transmisji danych

e Podtaczenie do sieci LAN przez zt3cze RJ-45

e Podfaczenie do inteligentnego licznika przez ztacze
RJ-11 (dotyczy tylko Belgii i Holandii)

e Potaczenie do inteligentnego licznika przy uzyciu
protokotu TIC (tylko Francji; zapewnione w ramach
zt3cza RS-485)

e Podtaczenie do zewnetrznego licznika energii przez
ztacze RS-485 przy uzyciu protokotu Modbus RTU

* Potaczenie z siecig LAN i inteligentnym licznikiem

e Brak potaczenia z siecia LAN Iub inteligentnym
licznikiem

3.6 Procedura instalacji mechanicznej

e Wyjmij stacje tadowania ze skrzyni.

e Aby zapobiec uszkodzeniu stacji fadujacej, nalezy
potozy¢ j3 na nierysujacej powierzchni,
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e Sprawdzi¢, czy zostatu dostarczone wszystkie
wymienione czesci,

3.6.1 Montaz nascienny stacji tadowania

1. Okresli¢ pozycje stacji fadowania w preferowanej lokalizacji:
a.  Zachowac 300 mm wolnej przestrzeni ze wszystkich stron wokét stacji tadowania.
b.  Wybra¢ wygodna i ergonomicznie prawidtowa wysokos¢ (zwykle 800-1200 mm).
c.  Przy uzyciu otdwka i poziomicy zaznaczy¢ gore i dof stacji tadowania.

\
\

>100 cm

)

AR
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3. INSTALOWANIE | PODLACZANIE

2. Zdja¢ rame do montazu nasciennego z tytu stacji tadowania.
a.  Zdjac przednia pokrywe i odtozy¢ j3 na bok.

£ uwaca

Aby zapobiec uszkodzeniu, nie nalezy ktas¢ stacji tadowania na chropowatej powierzchni. Wskazdwka: Uzyj opakowania.
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3. Odkrecic¢ trzy wkrety Torx T20 (zostang uzyte ponownie) przezroczystej ramy dodatkowej i zdjac ja ze stacji tadowania.
[——

1x

%" T20
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4. Uzyc¢ ramy do montazu nasciennego jako szablonu wiertniczego.
a. Zapomoca poziomicy ustawi¢ rame do montazu Sciennego.
b.  Zaznaczy¢ otwory do wywiercenia, odsunac rame do montazu Sciennego.
c.  Wierttem 8 x 50 mm wywierci¢ otwory w zaznaczonych miejscach.

4@ ‘

1x

[
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5. Zamontowac rame do montazu $ciennego.
a.  Uzyc dostarczonych kotkéw rozporowych i wkretéw 5x50 mm.

I¥E
@

3)
"

lX
a
JMJJJ JJJM 4 X
5x50 mm
% 4x
8mm

@,
HJJJJJ/L\J
5x50 mm
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3. INSTALOWANIE | PODLACZANIE

6. Zapomoca otdwka i katownika prostokatnego zaznaczy¢ potozenie otwordw na okablowanie: przewdd(przewody)

danych 50 mm pod miejscem montazu na $cianie, kabel zasilajgcy 100 mm pod miejscem montazu na $cianie. Wywierci¢
otwory.
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7. Okresli¢ dtugosc kabla zasilajacego, przytrzymujac stacje tadowania w pozycji montazowej,
a.  Okresli¢ dtugosc kabla zasilajacego, przytrzymujac stacje tadowania w pozycji montazowej.
b.  Odcia¢ wymagana dtugos¢ przewdd zasilania.
¢.  Przeprowadzi¢ kabel zasilajacy i przewdd (przewody) transmisji danych na odlegtos¢ okoto 500 mm przez otwory.
d. Zdjacizolacje przewodu zasilania na przewodui ok. 250 mm.

G -

Alfen ICU B.V. | Instrukcja instalacji | Eve Single Pro-line & S-line | Stacje tadowania pojazddw elektrycznych | V2.3 | PL|10/2023 | 203130236-ICU

21



POLSKI

22

3. INSTALOWANIE | PODLACZANIE

8. Podczas wykonywania nastepujacych czynnosci nalezy ostroznie przytrzymywac stacje tadowania.
a.  Odkreci¢ dtawik kablowy i przykreci¢ go do dolnej czesci stacji tadowania
b.  Przycia¢ przelotke przewodu transmisji danych do rozmiaru odpowiadajacego Srednicy przewodu transmisji danych.
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9. Przeprowadzic¢ kabel zasilajacy i przewdd transmisji danych przez dtawik kablowy i przelotke. Przeprowadzi¢ kabel
zasilajacy i przewdd (przewody) transmisji danych przez otwory na odlegtos¢ okoto 300 mm.

€3 uwaca

Upewnij sie, ze wejscie kabla jest uszczelnione odpowiednia przelotka. Nie moze by¢ zadnych szczelin.
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10. Zamontowac stacje fadowania na ramie do montazu nasciennego, dokrecajac Sruby momentem 10 Nm. Przymocowac
przewdd uziemiajacy do prawego dolnego gwintowanego korca ramy do montazu nasciennego. Uzy¢ podktadki i
nakretki M8,

Procedura instalacji mechanicznej jest zakoriczona. Stacja fadowania jest gotowa do instalacji elektryczne),
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3.7 Procedura instalacji elektrycznej

Upewnic sie, czy stacja tadowania musi by¢ zainstalowana w wersji 3-fazowej czy jednofazowej.

1. Podtaczyc¢ kabel zasilajacy do listwy zaciskowej odpowiednio do wersji urzadzenia: 3-fazowej lub jednofazowej, tak jak
przedstawiono na rysunku.

-
@ x
L—
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3. INSTALOWANIE | PODLACZANIE

2. Podtaczyc¢ przewody transmisji danych odpowiednio do wersji urzadzenia, tak jak przedstawiono na rysunku.

a.

Przygotowac przewdd transmisji danych do inteligentnego miernika: zielone i pomaraniczowe pary przewoddw
transmisji danych nalezy usunac tylko podczas podtaczania miernika energii (D)SMR 4.X lub wyzszej wersji.
Podtaczy¢ doktadnie wszystkie 4 przewody w ztgczu RJ-11 lub RJ-45. Sprawdzi¢, czy izolacja kabla réwniez
znajduje sie w ztaczu.

Przygotowac przewdd transmisji danych do sieci: Prawidtowo podtaczy¢ wszystkie 8 przewodéw do ztacza RJ-45.
Sprawdzi¢, czy izolacja kabla réwniez znajduje sie w ztaczu.

Przygotowac przewdd transmisji danych do zewnetrznego inteligentnego licznika: Doktadnie podfaczy¢ 2
przewody do dostarczonego zfacza RS-485. Sprawdzi¢, czy izolacja kabla réwniez znajduje sie w ztaczu.

\/
g @

@ |
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3.7.1 Procedura instalacji dodatkowej dla modelu ze statym kablem fadujgcym

1. Przeciggnac staty kabel tadujacy przez dtawik kablowy.

1x

Q.

=
O,
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2. Podtaczyc state kable fadujace do listwy zaciskowe).
a. Podfaczyc ztaczke zasilania sterujacego (CP)
b.  Podtaczy¢ przewdd uziemienia ochronnego (PE) do zacisku.

&)@
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3.8 Zakonczenie instalacji

1. Mocno dokreci¢ dfawik tak, aby kabel zasilania / kabel tadujacy nie byt luzny.
a.  Upewnic sie, ze wszystkie uszczelki s3 na swoim miejscu lub, jesli wypadty, umiesci¢ je z powrotem. W przeciwnym
razle stacja tadowania nie bedzie wodoszczelna.
b. W razie potrzeby ponownie zamocowa¢ przezroczysta rame pomocnicza
c.  Modele z wyswietlaczem: podfaczyc¢ zt3cze wyswietlacza
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2. Wcisnij pokrywe przednia z powrotem na stacje fadowania.
a.  Przykrecic¢ przednia pokrywe z powrotem do stacji tadowania kluczem Torx T20. Uzy¢ wszystkich szesciu srub.

B@ °

\\\\&& 6x

7" T20
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Instalacja elektryczna jest zakonczona. Stacja tadowania jest gotowa do uruchomienia.

l@
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4. ODBIOR TECHNICZNY

4.1 Instrukcje dotyczace bezpieczeristwa przed i ; . .
] vezq P P 2. Abyrozpoczac tadowanie, przytrzymaj karte tadowania

32

uzyciem

Przed uruchomieniem stacji tadowania nalezy postepowac
zgodnie z nastepujaca instrukcja bezpieczenstwa:

przed czytnikiem RFID.

a.  Pro-line modele: W przypadku korzystania z
kabla tadujacego wyswietlane sa komunikaty
Karta zaakceptowana” i 4 adowanie w toku". W

1. Upewnic sie, ze stacja fadowania jest prawidtowo przypadku uzycia testowego kabla fadujacego
po?*aizgna do zasilania, tak, jak opisano w niniejszej wysSwietlany jest komunikat ,Podtacz kabel do
INSTrukal pojazdu”. Aby zasymulowac proces fadowania,

2. Upewnic sie, ze punkt dystrybucji zasilania jest nalezy ppd*acgy; obcgzeme elektrylczne, @
indywidualnie zabezpieczony odpowiednim nastepnie wySwietlg sie ba komunikaty Karta

o - zaakceptowana" i ,tadowanie w toku".
wytacznikiem (automatycznym lub przy uzyciu wktadek . } L
bezpiecznikowych) b.  S-line modele: W przypadku uzycia kabla

fadujacego dioda LED $wieci na niebiesko, a

3. Upewnic sie, ze stacja fadowania jest zainstalowana podczas *adowgn@ zmienia kolor na f'o'e“?wy-
2godnie 7 niniejsza instrukcia. W przypadku uzycia testowego kabla fadujacego

dioda LED miga na niebiesko. Aby zasymulowac

4. Dbat, aby podczas normalnej pracy obudowa byta proces fadowania, nalezy podtgczy¢ obcigZenie
zawsze zamknieta, elektryczne, a po rozpoczeciu fadowania dioda

LED zacznie migac¢ na niebiesko.

5. Przeprowadzi¢ pomiar rezystancji izolacji, aby upewnic Gniazdo jest funkcjonalne

sie, ze kabel tadowania nie jest skrecony, a kabel,
wtyczka i obudowa nie s3 uszkodzone.

4.2 Pierwszy rozruch

1

Wiaczy¢ lokalne zasilanie.

Stacja tadowania uruchomi autodiagnostyke. Wyjscie

jest testowane w ciggu kilku sekund:

- Testowanie blokad (model z gniazdem)

- Testowanie wewnetrznych przekaznikdw: styszalne
beda te klikniecia

- Pro-line modele: Na krdtko zadwieci sie wyswietlacz

- S-line modele: 3 razy mignie na czerwono dioda
LED; 1 raz wolno, 2 razy szybko

Stacja tadowania wyswietli nastepujace informacje:

- Pro-line modele: Na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat ,Uruchamianie punktu tadowania’, a
nastepnie ekran startowy z logo.

- S-line modele: Dioda LED zgasnie.

Twoja stacja tadowania jest teraz gotowa do testowania.

4.3 Testowanie gniazd(a)

1

Umies¢ testowy kabel fadujacy lub kabel do tadowania
w gnieZdzie. Mocno docisnij.

Aby zatrzymac tadowanie, nalezy przytrzymac karte

fadujaca przed czytnikiem RFID.

a.  Pro-line modele: WySwietlony zostanie tekst
Koniec sesji".

b.  S-line modele: Dioda LED miga na niebiesko.

Wyciagnac testowy przewdd tadowania lub przewdd
fadowania.

Stacja fadowania jest teraz gotowa do uzycia.
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5.1 Narzedzia do konfiguracji

Dostep i konfiguracja stacji tadowania jest mozliwa:

* przez aplikacje MyEve lub

e zapomoca ACE Service Installer

Aplikacja prowadzi krok po kroku przez proces konfiguradji.

€3 uwaca

Obecnie komunikacja pomiedzy aplikacja MyEve a stacja
tadowania jest mozliwa tylko za posrednictwem potaczenia
przewodowego.

5.2 Przed uzyciem aplikacji MyEve

€3 uwaca

Aplikacje MyEve stworzono do uzytku wytacznie przez
instalatora/elektryka. Stuzy ona do uruchamiania i
konfiguracji stacji fadowania Alfen.

Aplikacja MyEve nie jest przeznaczona do uzytku przez
uzytkownikéw koricowych stacji tadowania.

5. LtACZNOSC

€3 uwaca

Otrzymanie danych logowania moze potrwac kilka dni
roboczych.

3. Jeslimasz juz zainstalowana aplikacje ACE Service
Installer, upewnij sie, ze masz najnowsza wersje. Jezeli
dostepne sg aktualizacje, zostaniesz poproszony o
aktualizacje po zalogowaniu.

4. Upewnij sie, ze ustawienia firewalla na Twoim
urzadzeniu nie blokuja ACE Service Installer.

5.4 Konfiguracja stacji tadowania

5.4.1 Potgczenie z siecig przewodowg

Sposéb nawigzania potaczenia sieci przewodowe] przez
podtaczenie stacji tadowania do urzadzenia za pomoca
kabla UTP (Ethernet):

Jako minimum wymagany jest kabel UTP (Ethernet) CATS

1. Pobierz aplikacje MyEve w Google Play, Apple Store lub
Windows Store na laptopa, tablet lub smartfona.

€3 uwaGa

Do korzystania ze smartfonu lub tabletu wymagany jest
adapter, taki jak USB-C do Ethernetu lub Lightning do
Ethernetu.

1. Zalogowac sie do aplikacji MyEve lub ACE Service
Installer.

Google Microsoft Store

Play Store

Apple App Store

2. /ostaniesz poproszony o utworzenie konta.

3. Jezelimasz juz zainstalowana aplikacje MyEve, upewnij
sie, ze jest zaktualizowana do najnowszej wersji. Uzyj
powyzszych kodéw QR, aby sprawdzi¢, czy Twoja
aplikacja MyEve wymaga aktualizadji.

4. Upewnij sie, ze ustawienia firewalla na Twoim laptopie,

tablecie czy smartfonie nie blokuja aplikacji MyEve.

5.3 Przed uzyciem ACE Service Installer

1. Pobierz ACE Service Installer ze strony Alfen na
Swojego laptopa:

https://alfen.com/en-gb/search-downloads

2. Wyslij prosbe o utworzenie konta na ten adres e-mail;
ace.aftersales@alfen.com.

2. Podtaczyc kabel UTP (Ethernet) do routera lub
bezposrednio do stacji tadujacej.

3. Podtaczyc kabel UTP (Ethernet) do odpowiedniego
portu.

4. Podfaczy¢ urzadzenie do przetacznika lub routera, albo
bezposrednio do stacji tadujace).

5. Wybrac stacje tadowania z listy w aplikacji MyEve lub
ACE Service Installer.

€3 uwaGAa

Jesli stacje tadowania nie zostana wykryte
automatycznie, aplikacja MyEve lub ACE Service
Installer moga by¢ blokowane przez zapore sieciowa w
laptopie, tablecie lub smartfonie. Sprawdz ustawienia
w laptopie, tablecie lub smartfonie i sprobuj ponownie.

6. Wprowadzi¢ podane hasto.
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https://alfen.com/en-gb/search-downloads

5. LACZNOSC

Potaczenie sieciowe zostato nawigzane. Ustawienia
mozna skonfigurowac za pomoca aplikacji MyEve lub
ACE Service Installer

7. Po zakonczeniu konfiguracji przekazac klientowi karte z
informacjami na temat (odzyskiwania) hasta.

5.4.2 Systemy zarzgdzania typu back-office

Jesli zakupiono dodatkowe ustugi u dostawcy back-office,
stacja tadowania zostata fabrycznie skonfigurowana do
faczenia sie z wybranym systemem zarzadzania back-
office.

€3 uwaca

Pofaczenie z systemem zarzadzania back-office moze
zostac nawigzane tylko po dokonaniu uzgodnier z
dostawca tego systemu. Ustugi stron trzecich nie s3
Swiadczone przez Alfen.

£ uwaGa

Jesli stacja tadowania jest ustawiona na potaczenie z
systemem zarzadzania back-office, bedzie faczy¢ sie
bezposrednio i automatycznie.

€3 uwaca

Reczna konfiguracje i potaczenie z systemem zarzadzania
back-office mozna przeprowadzi¢ za posrednictwem
aplikacji MyEve. Podczas instalacji nalezy zainstalowac
karte SIM. Jesli nie masz karty SIM, skontaktuj sie ze swoim
dostawca back-office.

€3 uwacGa

Jesli zakupiono potaczenie internetowe w komunikadji
mobilnej (karta SIM), stacja tadowania bedzie juz
wyposazona w karte SIM i potaczy sie automatycznie po
uruchomieniu stacji tadowania.
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6. KONSERWACJA

6.1 Czyszczenie
Konserwacja obudowy stacji fadowania

e (zyszczenie raz w roku woda i tagodnym mydtem.
Wypoleruj stacje tadowania woskiem, ktéry nadaje sie
réwniez do karoserii samochoddw.

€3 uwacGa

Obudowa stacji tadowania moze ulec uszkodzeniu, Nie
nalezy uzywac zracych srodkéw czyszczacych, myjek
wysokocisnieniowych, gabek do szorowania ani podobnych
Srodkdw.
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7. UTYLIZACJA

7.1 Wytaczanie z eksploatacji i zwrot

& OSTRZEZENIE

Ryzyko obrazen i porazenia pradem. Instalacja,
uruchomienie, wytaczenie i konserwacja stacji
ftadowania moga by¢ przeprowadzane wytacznie przez
wykwalifikowanego elektryka.

W celu dokonania zwrotu sprzetu do fadowania do Alfen
Charging Equipment, utworz ,Zgtoszenie serwisowe”

na stronie support.alfen.com. Dodatkowe instrukcje
dostepne s3 w sekdji Jak zwrdcic stacje tadowania do
naprawy w zaktadzie produkcyjnym Alfen (Carry-in)?
Wszelkie instrukcje dotyczace wysyiki otrzymasz w ramach
zgloszenia.

7.2 Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny
(WEEE)

Sprzet elektryczny i elektroniczny zawiera mate-
riaty, komponenty i substancje, ktére moga by¢
niebezpieczne i moga stanowi¢ zagrozenie dla
zdrowia ludzkiego i Srodowiska, gdy nie s3 praw-
idtowo obstugiwane.

Sprzet oznaczony symbolem przekreslonego
kosza na kétkach dotyczy sprzetu elektrycznego
i elektronicznego. Symbol przekreslonego kosza
na kotkach oznacza, ze odpadéw tych nie nalezy
wyrzucac razem z niesegregowanymi odpadami
komunalnymi.

Nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadza-

mi, aby uzyskac informacje na temat procedur
odbioréw, w ramach ktérych mieszkaricy moga
pozbywac sie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego w centrum recyklingu lub innych
punktach zbidrki.
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Kontakt

Alfen ICU B.V.
Hefbrugweg 28
1332 AP Almere
Niderlandy

PO.box 1042
1300 BA Almere
Niderlandy

Alfen Baza Wiedzy:
Alfen Portal ustug:
Tel. serwisu:

Witryna internetowa:

knowledge.alfen.com
aftersales.alfen.com
+31 (0)36 54 93 402
alfen.com
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